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ROZPORZADZENIE RADY (UE) 2026/ 1332
z dnia 12 czerwca 2026 r.

zmieniajgce rozporzadzenie (UE) 2016/44 w sprawie Srodkéw ograniczajacych w zwigzku z sytuacja
w Libii

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 215,

uwzgledniajac decyzje Rady (WPZiB) 2026/1334 z dnia 15 czerwca 2026 r. zmieniajacg decyzje (WPZiB) 2015/1333
w sprawie Srodkéw ograniczajacych w zwigzku z sytuacja w Libii (),

uwzgledniajac wspolny wniosek Wysokiej Przedstawicielki Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa oraz
Komisji Europejskiej,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Rozporzadzenie Rady (UE) 2016/44 () nadaje skuteczno$¢ $rodkom przewidzianym w decyzji Rady (WPZiB)
2015/1333 (}) w sprawie $rodkéw ograniczajacych w zwigzku z sytuacja w Libii.

(2) W dniu 14 kwietnia 2026 r. Rada Bezpieczenistwa Organizacji Narodéw Zjednoczonych (RB ONZ) przyjela
rezolucje nr 2819 (2026), ktéra zmieniono kryterium umieszczenia w wykazie w odniesieniu do podmiotéw
podlegajacych srodkom ograniczajgcym. Zmieniono nig réwniez zakres Srodkéw natozonych na libijski Urzad ds.
Inwestycji (ang.: Libyan Investment Authority).

(3)  Zmiany te sa objete zakresem stosowania Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, zatem do ich wdrozenia
niezbedne jest dzialanie regulacyjne podjete na poziomie Unii, w szczegdlnosci w celu zapewnienia jednolitego
stosowania tych zmian we wszystkich panstwach cztonkowskich.

(4  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE) 2016/44,
PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
W rozporzadzeniu (UE) 2016/44 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) art. 6 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. W zalgczniku II wymienia si¢ osoby fizyczne lub prawne, podmioty i organy wskazane przez Radg
Bezpieczenstwa lub przez Komitet Sankcji zgodnie z pkt 22 rezolucji RB ONZ nr 1970 (2011), pkt 19, 22 lub 23
rezolucji RB ONZ nr 1973 (2011), pkt 4 rezolucji RB ONZ nr 2174 (2014), pkt 11 rezolucji RB ONZ nr 2213 (2015),
pkt 11 rezolucji RB ONZ nr 2362 (2017), pkt 11 rezolucji RB ONZ nr 2441 (2018), pkt 18 rezolucji RB ONZ nr 2769
(2025) lub pkt 19 rezolucji RB ONZ nr 2819 (2026).”;

()  Dz.U.L, 2026/1334, 15.6.2026, ELL: http:|/data.europa.cu/eli/dec/2026/1334/oj.

()  Rozporzadzenie Rady (UE) 2016/44 z dnia 18 stycznia 2016 r. w sprawie $rodkéw ograniczajacych w zwigzku z sytuacja w Libii
oraz uchylajace rozporzadzenie (UE) nr 204/2011 (Dz.U. L 12 z 19.1.2016, s. 1, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/reg/2016/44/o0j).

() Decyzja Rady (WPZiB) 2015/1333 z dnia 31 lipca 2015 r. w sprawie §rodkéw ograniczajacych w zwiazku z sytuacja w Libii oraz
uchylajaca decyzje 2011/137(WPZiB (Dz.U. L 206 z 1.8.2015, s. 34, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2015/1333/0j).
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2) art. 11a ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Po powiadomieniu przez dane panstwo czlonkowskie Komitetu Sankcji i pod warunkiem ze Komitet Sankcji
zatwierdzit wykorzystanie zamrozonych rezerw gotéwkowych, o ktérych mowa w pkt 14 rezolucji RB ONZ nr 2769
(2025), ktéry obejmuje konsultacje z rzadem Libii, i w pkt 14 rezolucji RB ONZ nr 2819 (2026), i zgodnie z tymi
punktami, wlaciwe organy tego panstwa czlonkowskiego zezwalaja na wykorzystanie zamrozonych rezerw
gotéwkowych nalezacych do podmiotu wymienionego w pozycji nr 1 w zalaczniku VI wylacznie do celéw inwestycji
w:

a) depozyty terminowe o niskim ryzyku w odpowiedniej instytucji finansowej wybranej przez podmiot wymieniony
w pozycji nr 1 w zalaczniku VI i znajdujacej si¢ w paristwie czlonkowskim, w ktérym $rodki finansowe zostaly
zamrozone, w przypadku zamrozonych rezerw gotéwkowych, o ktérych mowa w »zaleceniu 7.1«, o ktérym mowa
w rezolucji RB ONZ 2769 (2025); lub

b) instrumenty o stalej kwocie dochodu, w przypadku zamrozonych rezerw gotéwkowych, o ktérych mowa
w »zaleceniu 7.2¢, o ktérym mowa w rezolucji RB ONZ 2769 (2025);

zgodnie z zatwierdzeniem przez Komitet Sankcji.”;
3) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:
JArtykut 11b

1. Po powiadomieniu przez dane panstwo czlonkowskie Komitetu Sankcji i pod warunkiem ze Komitet Sankcji
zatwierdzil przekazanie zamrozonych $rodkéw finansowych lub zasobéw gospodarczych, oraz zgodnie z pkt 15
rezolucji RB. ONZ nr 2819 (2026), wlasciwe organy tego panstwa czlonkowskiego zezwalajg na przekazanie
okreslonych zamrozonych $rodkéw finansowych lub zasobéw gospodarczych nalezacych do podmiotu wymienionego
w pozycji nr 1 w zalaczniku VI w obrebie tej samej jurysdykeji, migdzy danym bankiem powierniczym lub instytucja
finansowa dzialajaca w charakterze globalnego powiernika (lub wszelkimi subpowiernikami dzialajacymi w ich imieniu)
a innym bankiem powierniczym lub instytucjg finansowg (lub wszelkimi subpowiernikami dziatajagcymi w ich imieniu),
z zamiarem przekazania roli globalnego powiernika temu bankowi powierniczemu lub tej instytucji finansowej, pod
warunkiem ze:

a) w trakcie przekazywania i po jego zakoriczeniu aktywa s3 traktowane jako zamrozone i podlegaja Srodkom
nalozonym na mocy niniejszego rozporzgdzenia;

b) przekazanie odbywa si¢ w sposéb zachowujacy forme i warto$¢ przekazywanych Srodkéw finansowych lub zasobéw
gospodarczych.

2. Powiadomienie, o ktérym mowa w ust. 1, Komitetu Sankcji dokonywane przez dane panstwo czlonkowskie,
wskazuje kwote i charakter zamrozonych $rodkéw finansowych lub zasobéw gospodarczych, ktére maja zostal
przekazane, oraz tozsamo$¢ aktualnych i proponowanych bankéw powierniczych lub instytucji finansowych pelniacych
funkcje powiernicze.

3. Dane panstwo czlonkowskie informuje pozostale panstwa cztonkowskie oraz Komisje o kazdym zezwoleniu
udzielonym na podstawie ust. 1 w terminie dwoch tygodni od udzielenia zezwolenia.”.
Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach
czlonkowskich.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia 12 czerwca 2026 r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy

M. KERAVNOS
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